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172 4255: la 126 quedd en blanco, y falta la 207.
Vuelve 4 comencar lo escrito en la 208, con este
titulo castellano: Declaracion de los Sacramentos,
y concluye en la 227. Las 228, 229 y 231 (falta
la 230) estdn en blanco. El titulo de la 232 dice
simplemente De misericordia, y sigue lo escrito
hasta la foja 261, cuya vuelta es blanca.»

11I3l. Vocabulario breve aimara-castella-
no y castellano-aimara.

MS. en folio,de 23 hojas, escritas con letra cla-
ra, 4 dos columnas. Contiene este vocabulario
aproximadamente I.500 palabras.

Parfs: Librerfa de J. Maisonneuve, 25, Quai Vol-

taire. Cat. douvrages sur I Amérigne, nim. 153, nd-
mero 148,

1132, Vocabulario de la lengua de los
Campas, en la Pampa del Sacramento, en
el Pert.

MS. en 4.° Copia de otro perteneciente d
D. Manuel Ames, gobernador de Andamarca,
en 1833.

Chaumette des Fossés: Cat, de su Bib., ntim, 581.
Ludewig: A mer. abor. Lang., pig. 162,

1.133. Vocabulario de la Lengua Chi-
quita.

Parte 1.* Espafiol y Chiquito. Un_ volumen
en 4°, de cerca de 700 paginas. Parte 2.* Chi-
quito y Espafiol. Pueblo de San Xavier (donde
fué compuesto por los jesuitas). Un volumen de
cerca de 700 piginas 4 dos columnas.

MS., segén Ludewig, Aner, abor. Lang., pag. 46,
que posey6 M. Alcide D'Orbigny.

1134. Vocabulario de la lengua maya.
MS. en 8.° de la Libreria de San Gregorio de
Meéxico.

Beristain: Bibkiot. Hisp, Amer, Septent., t. 1V, MS,

1185. Vocabulario manual castellano y
zapoteco.

MS. en 4° existente en la Biblioteca de la
Universidad de México.

Beristain: Bibliot, Hisb, Amer. Sepient., .1V, MS.

1.136. Vocabulario otomi.
MS. de 100 paginas. Libreria de San Gregorio
de Meéxico.

Beristain: Bibliot. Hisp. Amer. Septent., t. IV, MS3.

1187. Vocabulario grande Yucatano.
Beristain: Bibliot, Hisp, Amer. Septent., t. 1V, MS.

1188. Veinte y un sermones en lengua
mexicana para hacer misiones 4 los Indios
de Ias Diocesis de México y Puebla.

MS. en 4.° con indices, existente en la Biblio-
teca de la Universidad de México.

Beristain: Bibliot. Hisp. Amer. Septent., t. IV, MS.

1139, Catecismo en lengua de los indios,
por Fr. Marcos Aguado, franciscano.

Beristain: Bibliot. Hisp. Amer. Septent.,t. 1, pi-
gina 16.

1.140. Sermones mexicanos, por Fray
Francisco Almaraz, mercenario.

MS. que existia (segiin Beristain, Bidliot. Hispano
Americana Septent., t. 1, pag. 55), en la Biblioteca de
la Universidad de México.

Fué Fr. Francisco Almaraz religioso del or-
den de la Merced, redencién de cautivos, uno
de los primeros misioneros de la provincia de
Guatemala.

1.141. Diccionario de la Lengua Kachi-
quel, por Fr. Juan Alonso, dominico.

Squier: Monog. on the Lang. of Centr. Ameér., pa-
gina 18,

1.142. Variosopusculos en lengua zendal,
por Fr. Juan Alonso, dominico.

Beristain: Bibliot. Hisp, Amer, Septent., 1.1, pi=
gina §57.

Squier: Monog. on the Lang. of Cent. Amer., pi
gina 18.

1.143. Libro de la Explicacion de la Doc-
trina Christiana en Lengua Kiche, por Fray
Agustin de Avila,, franciscano, natural del
reino de Murcia.

o

Beristain: Bibliol. Hisp. Amer. Septent., t.1, pi-
gina III,

Dice que se conservaba este MS. en la Biblioteca
del Convento Principal de Guatemala.

Squier: Monog. on the Lang. of Ceni. Amer., pi-
gina 21.

Civezza: Saggio di Bibliog. Sanfranc., num. 50,

1.144. Apuntes histéricos de la nacién
mexicana, en lengua nahuatl, por D. Ga-

_ briel Ayala, indio noble, natural de la ciu-

dad de Tezcuco, y escribano de su Repu-
blica. (Comenzaban en 12437y terminaban
en 1562.)

MS. que tenfa en su Museo el Sr. Boturini, segtin
Beristain, Bibliot. Hisp. Awser. Sepient.,t. 1, pag. 116,

1.145. Arte de la lengua Mijé y Devocio-
nario manual de los Misterios del Rosario
en la misma lengua, por Fray Marcos Be-
nito 6 Beneito, dominico, del convento de
Valencia del Cid.

Beristain: Bibliot, Hisp. Amer. Sepient., t. i, pd-
gina I57.

1.146. Thesaurus Verborum: 6 Frases y
elegancias de la Lengua de Guatemala.
Auct. Fr. Tomas Coto.

MS. que existfa enla librerfa del Convento Princi-
pal de Guatemala, segtin Beristain: Bidliot. Hispano
Americana Septent., t. 1, pig. 350.

Squier: Monog. on the Lang. of Cent Amer., pag. 29.

1.147. Catecismo y oraciones en lengua
general del Peri, por Fr. Sebastian Cres-
pillo.

Le6n Pinelo: Epit. dela Bibliot. Orient.y Occiden-
tal, t, 11, col. 728,

1.148. Diccionario Yuracar-Castellano y
vice-versa, por el P. La Cueva.

MS.,, en 4., que poseia (incompleto) Alcide d'Or-
bigny, segtn Ludewig: Amer, abor. Lang., pig. 206.

1.149. Sermones de Cuaresma y Festi-
vidades en Idioma Kiche, por Fr. Luis
Déyvalos, franciscano.

Beristain: Bidliot, Hisp. Amer, Septent, t. 1, pi-
gina 374.

Squier: Monog. on the Lang. of Cent. Amer., pig.29.

Civezza: Saggio di Bibliog. Sanfranc., num. 178,

1150. Arte para aprender el idioma to-
tocano, por D. Cristébal Diaz Anaya, cura
parroco de Olintla, didcesis de la Puebla
de los Angeles.

Eguiara, en su Bibliot. Mexic., piginas 500y 501, le
duplica con el nombre de D. Crisidbal Diaz Sania
Ana,

Beristain: Biblior. Hisp. Amer, Septent, t. I, pi-
gina 71, en donde le nombra 4 naya.

LI5I. Diccionatio del idioma totocano,
por D. Cristébal Diaz de Anaya.

Eguiara: Obra citada.

1152. Confessionario en idioma toto-
cano, por D. Cristébal Diaz de Anaya.

Eguiara: Obra citada,

LI53. Arte 6 gramidtica de la Lengua
Otomite, por D. Juan Francisco Escamilla,
catedritico de dicho Idioma en la Univer-
sidad de México.

Beristain: Bibliot. Hisp. Amer. Septent., t. 1, pi-
gina 408,

1154, Arte y Vocabulario completo del
Idioma Concho, por Fr. Juan de Espinosa,
franciscano, obispo de Santiago de Chile,

Beristain: Bibliot, Hisp. Amer. Seplent.,t. 1, pigi-
nas 421y 422.

Ludewig: Amer. abor, Lang., pig. 52.

Religioso franciscano nacido en La Guardia,
provincia de Alava. En América pertenecié 4 Ia
provincia de Zacatecas de México, donde fué
lector jubilado. Obtuvo al fin de su vida el nom-
bramiento de Obispo de Chile.

1155, Arte de la lengua mexicana, por
D. Diego Fernandez de Hierro, doctor tes-
logo de la Universidad de México, cura
péarroco de Tlacolula, de la ciudad de Ve-
racruz.
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Beristain: Bibliot. Hisp. Amer, Septent., t. 11, pi-
gina go.

1156. Doctrina Christiana en Lengua
de los Indios del Rio de la Plata, por Fray
Pedro Florian, descalzo de San Francisco.

Fr. Juan de San Antonio: Bibliotheca, fol. 225.

Leén Pinelo: Ep#t. de la Bibliot, Ortent. ¥ Occiden-
tal, t. 11, col. 730.

1157. Gramitica de la Lengua Chiquita,
por Georgio (?) Garcia.

MS. en 4.° de 191 paginas.

Fena: Biblioteca dela Universidad.

1.158. Instituciones gramaticales para
aprender con facilidad y perfeccién la len-
gua mexicana, por Fray Jacinto Gonzélez,
mercenario.

Beristain: Bibliot, Hisp, Amer. Septent., U.11, pa-
gina 43.

Naci6 Fray Jacinto Gonzdlez en Puebla de los
Angeles (México); fue lector de teologia en el
convento de la Merced, redencion de cautivos,
de esta ciudad, rector del colegio de San Pedro
Pascual, y catedritico de lengua mexicana en la

Universidad.

(159, Sermones varios en lengua mexi-
cana, por Fr. Juan Guasco de Murcia.—MS.
Leén Pinelo: Epit. de la Bibliot. Orient.y Q:ciden-

tal, t. 11, col. 734
Nicol4s Antonio: Biblioth. Hisp. Nev., t. 1, pi-

gina 707.
Beristain: Bibliot. Hisp. Amer, Septent., t. 11, pd-

ginas 54 ¥ 55

1.160. Arte, vocabulario y manual de Ia
Jengua pirinda, por Fray Miguel Guevara,
religioso agustino de la provincia de San
Nicol4s de Michoacan.

MS. que, segin Beristain, Bibliot. His. Ameri-
cana Septent., t. 11, pag. 64, existia en el convento
de Claro de dicha provincia.

1.16l. Exposicion del Simbolo de San

Atanasio en idioma Kachiquel, por Fray
José Irondo, franciscano.—MS.

Beristain: Bibliot, Hisp. Amer, Septent., t. 1, pi-
gina 107.

Squier: Monog. on the Lang. of Cent. Amer., pi-

gina 34.
Civezza: Saggio di Bibliog. Sanfranc., nam, 293,

1.162. Sermones en lengua general de
Peri por el P. Nicolds Mastrillo.
Topia: Biblioteca Napolitana, folio 222.

Leodn Pinelo: Epét. de la Bibliot, Qrient. y Occiden-
tal, tomo I1, col. 731.

1.163. Arte de la Lengua Cholti (;Chor-
ti, de Guatemala?), por Fray Francisco Mo-
ran, dominico.

Squier: Monog. of the Lang. of Cent. Amer., pi-
gina 38.

1.I64. Arte y Gramitica de la Lengua
Misteca y Catecismo cristiano en la misma,
dedicado: 4 la Provincia del Santisimo
Nombre de Jests, del Orden de San Agus-
tin, por Fray Francisco Ortiz, de la misma
religién.

Eguiara dice que vib este manuscrito en la
Biblioteca del colegio de San Pablo de México.

Beristain: Bibliot. Hisp. Amer. Septent., t. 11, pi-

gina 367.
Ludewig: A mer. abor. Lang, pag. 121.

1.165. Reglas para aprender con facilidad
la Lengua Mexicana, por Fr. Bernabé Paez,
agustino, catedratico de dicha lengua de la
Universidad de México.—MS.

Beristain: Bibliot. Hisp, Amer. Septent., t. II, pd=
gina 381.
Ludewig: Amer. abor. Lang., pig. 115.

1166. Los Cuatro Evangelios puestos y
explicados en mexicano, por Fr. Bernabé
Paez.—MS.

Beristain: /oc, cit.
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1167. Método de Confesién Sacramen-
tal, de lengua mexicana, por Fr. Bernabé
Paez.—MS.

Beristain: /c. cit.

LI68. E1 Simbolo de S. Atanasio en
mexicano, con notas, por Fr. Bernabé
Paez.—MS.

Beristain: Joc, ciz.

L.I69. Informe y examen critico de todos
los Catecismos publicados en Lengua Me-
xicana, hecho de orden del Concilio Cuarto
Mexicano, y leido en la sesion 107 de dicho
Concilio, por D. Victoriano Palma, curay
juez eclesiastico de Acolman en el arzobis-
pado de México, y candnigo de la insigne
colegiata de Nuestra Sefiora de Guada-
lupe.

1.I70. Sermones en lengua tarasca y Vo-
cabulario de ella, por Fray Juan Ramirez,
agustino, maestro en teologia de la pro-
vincia de San Nicolds Tolentino de Mi-
choacan.

Beristain: Bidfiol. Hisp. Amer. Septent., t. 111, pi-
gina 6.

LI7I. Arte de la lengua tarasca, por
Fray Diego Rodriguez, agustino.

Beristain: Bibliot. Hisp. Amer, Septent,, t. 11T, pi-
gina 57.

L172. Comedia de San Judas Tadeo en
idioma Pirindo 6 Tarasco, por Fray Diego
Rodriguez, agustino.

Beristain: /. cit,

I173. Arte y Vocabulario del idioma
Kachiquel, por Fr. Juan Rodriguez, fran-
ciscano.

Beristain: Bibliot, Hisp. Amer. Septent., t.111, pa-
gina 57,

Squier: Monog. on the Lang, of Cent. Amer., pig. 42.

L174. Sermones y otros tratados espiri-

tuales en lengua mexicana, por Fr. Juan
Romanones, franciscano.

Leon Pinelo: Zptt. de la Bidliot. Orient. ¥ Occiden-
fal, tomo 11, col. g1g.

Beristain: Bibliot. Hisp. Amer. Septent., t. II. pa-
gina 64.

l.l?5. Artes para aprender las lenguas
mexicana y totonaca, por D. Eugenio Ro-

1’1:16!’0, candénigo de Antequera en la provin-
cia de Huaxaca.
Nicolds Antonio: Bidlioth. Hisp. Nov., t. 1
nas 362 y 363. :
Leon Pinelo: Zpit. de la Bibliot Orient. ¥ Occiden-
tal, t, 11, col. 729,

Beristain: Bibliot, Hisp. Amer. Septent. ,t. M pd=
gina 63, ,

) pagl-

LI76. Vocabulario de la Lengua Otomf
por Fr. Sebastian Ribero, franciscano, na-
tural de Aragon. Se imprimis.

EL P. Fr. Juan de San Antonio, autor de la Bidfio-
teca Franciscana, asegura que vi6 el manuscrito ori-
ginal de esta obra y los de las dos siguientes en la li-

brerfa del convento de San Diego de Zaragoza, letra
K, nam, 136,

Leon Pinelo: Ep#t. dela Bibliot. Orient. y Occiden-
tal, tomo 11, col, 736, :

Nicolds Antonio: Biblith. Hisp. Nov, t. 11, pa-
gina 284.

Beristain: Bibliot, Hisp, Amer. Septent., t. 1 II, pa-
gina 4I.

LI77. Didlogo de la Doctrina Cristiana
en Mexicano, por el P. Fr. Sebastian Ri-
bero, franciscano, obispo electo de la Paz,
en la América meridional.

Véase lo dicho en el ntimero antecedente,

1178. Tratado dela paz del alma, en me-

xicano, por Fr. Sebastian Ribero, francis-
cano.

Véase lo dicho en el ntimero que precede al ante-
rior,

L179. Arte y Diccionario de la Lengua

Mexicana, por Fray Francisco Salcedo,
franciscano.




Beristain: Bibliot Hisp. Améy, Septent, t. III, pé-

gina g4. -
Squier: Monog. on the. Lang. of Cent. Amér., pa-

gina 43.
Civezza: Saggio di Bibliog. Sanfranc., nam. 597.

1180. Dos Tomos de Sermones Trilin-
gues y otro de documentos cristianos tam-
bien en tres lenguas (kiché, cakchiquel y
tzathuil ), por Fr. Francisco Salcedo, fran-
ciscano.

Parte de estos libros, dice Beristain, existen en la

Biblioteca de PP. Franciscanos de Guatemala, B7b/io-
teca Hisp, Amer, Seplent,, t, 111, pag. 04.

El P. Salcedo tuvo gran conocimiento de las
lenguas Mexicana, Kiche, Cachiquel y Tzutuhil,
las cuales enseid publicamente muchos afios 4
los clérigos y religiosos de Guatemala, 4 instan-
cias del Obispo D. Fray Gomez Ferndndez de
Cérdoba.

LI8l. Vocabulario de la lengua Chiru-
guana, por el P. Diego Samaniego, S. J.

P, Alcazar: Chrono-Historia, t. 1, fol, 397.

Leon Pinelo: Epft. de la Bibliot. Orient.y Occiden-
tal, t. 11, col. 733.

Nicolds Antonio: Bidhioth. Hisp. Nov., t. 1., pi-
gina 314,

1.182. Vocabulario de la lengua de los
Indios Cocamas, por el P. Raymundo de
Santa Cruz.

El P. Rodriguez en su Marasiin y Amazonas, lib. I,
capitulo 11, fol. 77.

Leon Pinelo: Epft, de la Bibliot. Orient. y Occiden-
20l t1ts col 35,

1.183. Catecismo y Confesonario en Len-
gua Totonaca, por D. Antonio Santoyo,
cura péarroco de Papantla, en el obispado de
Puebla de los Angeles.

Beristain: Bibliot. Hisp. Amer. Seplent., t. 11, pi-
gina 120,

1.1I84. Arte breve de la Lengua Otomi,
compuesto por el P. Fr. Alonso Urbano,
de la Orden de N. P. S, Augustin.

El MS. original estaba en la Biblioteca Impe-
rial de Parls y poseia una copia el Sr. E. G.
Squier, de New York. Al cddice original acom-
pafiaba un Diccionario Otomi, Nahuatl y Caste-
llano, tan extenso como el Vocabulario mexicano
de Molina. :

Ludewig: Amer. abor. Lang., pig. 143,

1.185. Arte y Vocabulario completo de
la Lengua Tarahumara, general en toda la
Custodia del Parral, por Fr. José Victorino,
franciscano observante, lector de Teologia
en el convento de Zacatecas,

Beristain: Bibliot, Hisp. Amer. Seplent, t. 111, pi-
gina 274.

1.186. Arte 6 Gramatica de la lengua
Guasave, por el P. Fernando de Villafaiie,
S. J. Manuscrito.

Beristain: Bibliot, Hisp, Amer. Seplent., t. 111, pi-
gina 278,

Ludewig: Amer. abor, Lang,, pig.77.

1.187. Dramas de los principales Miste-
rios de Ja Fe cristiana en verso Zapoteco,
por Fr. Vicente Villanueva, péarroco de
Tentitlan.

Beristain: Bibliot. Hisp. Amer. Septent,, t, 1T, pa-
gina 283,

1.188. Los Misterios del Rosario en verso
dramético Zapoteco, por Fray Vicente Vi-
Hanueva.

Beristain: Obra citada,

CUADRO

ALFABETICO Y GEOGRAFICO DE LAS LENGUAS DE QUE TRATAN

LOS AUTORES CITADOS EN ESTA BIBLIOGRAFIA.




